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Predvidena uporaba

Stojalo za zajeralno zago BEZ100 BLACK+DECKER je
konstruirano za uporabo z zajeralno Zago BLACK+DECKER.
To orodje je namenjeno izkljuéno za domaco uporabo.

Navodila za varno uporabo
Splosni napotki za varno uporabo

A

¢ Pred uporabo naprave natan¢no preberite ta navodila.

¢ Namen uporabe je opisan v teh navodilih. Uporaba
katerekoli opreme ali dodatka oziroma nacin uporabe,
ki v teh navodilih ni odobren ali opisan, lahko povzro€i
nevarnost telesnih poskodb.

¢ Shranite navodila za poznej$o uporabo.

Opozorilo! Preberite vsa varnostna opozorila in
navodila.

Uporaba orodja

Pri uporabi orodja bodite vedno previdni.

¢ Tanaprava ni namenjena, da bi jo uporabljale
osebe (vkljuéno z otroki) z omejenimi fizi€nimi ali
umskimi sposobnostmi, ali pomanjkanjem izkusen; ali
znanja, razen Ce so pod nadzorom ali jim je oseba,
odgovorna za njihovo varnost, razlozila na€in uporabe
naprave. Otroke je treba nadzorovati in tako zagotoviti, da
se ne bi po nakljucju igrali z orodjem.

¢ To orodje niigraca in ni namenjeno igri.

¢ Napravo uporabljajte samo na suhih obmodjih. Pazite, da
se naprava ne zmodi.

¢ Naprave ne potopite v vodo.

¢ Ne odpirajte ohiSja orodja. Znotraj orodja ni delov, ki bi jih
lahko servisiral ali popravil uporabnik.

+ Naprave ne uporabljajte v eksplozivnem ozradju, kot je
prisotnost vnetljivih tekoCin, plinov ali prahu.

Po uporabi

¢ Ce orodja ne uporabljate, ga shranite v suhem, dobro
prezracevanem prostoru izven dosega otrok.

¢ Otroci ne smejo imeti dostopa do shranjene naprave.

+ Ce napravo shranite ali jo prevazate v avtomobilu, jo
poloZite v prtljaznik ali jo priveZite tako, da preprecite
njeno premikanje ob nenadnih spremembah v hitrosti ali
smeri voznje.

Kontrolni pregledi in popravila

¢ Pred uporabo preverite, ali so deli naprave poSkodovani
oziroma pokvarjeni. Preverite, ali na napravi ni
polomljenih delov, poSkodovanih stikal in drugih
pomanjkljivosti, ki bi lahko vplivale na delovanje orodja.

¢ Ne uporabljajte naprave, Ce je kateri koli njen del
poskodovan ali pokvarjen.

| SLOVENSCINA

¢ Vse poskodovane ali pokvarjene dele naj zamenja ali
popravi pooblaéeni servis.

¢ Nikoli ne posku$ajte odstraniti ali zamenjati drugih delov
razen delov, posebej navedenih v teh navodilih.

¢ Ce manjkajo sestavni deli ne sestavljajte stojala, dokler
ne dobite manjkajocih delov in stojalo sestavite pravilno.

Dodatni varnostni napotki za stojalo za zajeralno

Zago

¢ Sestavite v celoti in zategnite vse vijake, potrebne pri tem
stojalu. Ob&asno preverite stojalo in se prepricajte, ali je
zajeralna Zaga $e vedno trdno sestavljena. Nestabilno
zrahljano stojalo se lahko med uporabi dvigne in povzroci
hude poSkodbe.

¢ Pred zaCetkom uporabe preverite, ali je celotna enota
nameséena na ravno in trdno podlago. Ce je orodje
s stojalom nestabilno in se maje, lahko pride do hudih
poskodb.

¢ Nikoli ne STOJTE na orodju ali njegovem stojalu, ali ga
uporabljajte kot lestvico ali delovni oder. Ce se orodje
prevrne, ali se nehote dotaknete rezalnega orodja, se
lahko hudo poskodujete. Materiala ne shranite na orodju
ali v njegovi bliZini, kjer je treba stati na orodju ali
njegovem stojalu, da bi ga podali.

¢ Uporabljajte samo naSe nadomestne dele. Vsi drugi lahko
povzro€ijo nevarnost. Zajeralno zago je treba montirati
na stojalo trdno v skladu z navodili za uporabo. Ko ste
montirali zajeralno Zago na stojalo, jo pravilno poravnajte,
namestite in uravnoteZite v skladu z navodili za uporabo.

¢ Nikoli ne spreminjajte stojala na kakrsen koli nacin, ali
uporabljajte stojala v katere koli druge namene, kot so
navedeni v teh navodilih.

¢ Material, ki ga reZete, lahko povzro€i, da bo stojalo
neuravnotezeno, zato vedno poskrbite, da bo material
pravilno podprt. Ce sega del, ki ga rezete, dale¢ prek
delovne podpore, se lahko noge na nasprotni strani
nenadoma dvignejo zaradi neuravnotezenosti.

¢ Trdno drZite nasprotno stran pred zacetkom rezanja, da bi
preprecili takSno situacijo.

Opozorilo! Za svojo varnost nikoli ne poveZite vira napajanja,

dokler niste koncali z vsemi koraki za sestavljanje in ste

prebrali in razumeli celoten priro¢nik.

Ostale nevarnosti.

Pri uporabi orodja se lahko pojavijo druga tveganja, ki niso
navedena v varnostnih opozorilih. Ta tveganja so lahko
posledica nepravilne uporabe, dolgotrajne uporabe ipd.
Kljub uporabi ustreznih varnostnih ukrepov in varnostnih
naprav se doloCenim ostalim tveganjem ni mogoce izogniti.
Mednje spadajo:

¢ poskodbe zaradi stika z vrtljivimi/premi¢nimi deli;

¢ poskodbe pri zamenjavi delov, rezil in opreme;
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¢ poskodbe zaradi dolgotrajne uporabe orodja; Ce delate
z orodjem dalj ¢asa, poskrbite za redne odmore;

¢ poskodbe sluha;

¢ nevarnost za zdravje zaradi vdihavanja prahu, ki nastaja
pri uporabi orodja (na primer: delo z lesom, posebe;
hrastovim, bukovim in s srednje-gostimi vezanimi
plos¢ami - MDF).

Funkcije

To orodje vsebuje nekatere ali vse komponente, navedene
v nadaljevanju.

1. Podporni okvir

Vijak za nastavljanje podpornega okvira
Zaporna rocica noge

Zaporni zati¢ noge

Montazni okviri

Nosilni ro¢aj

Stranski podaljski

Vijaki za zapahnitev stranskih podalj$kov

© N o O W

Uporaba

Priprava stojala (sl. A)
¢ Zgornjo povrsino stojala poloZite na tla tako, da
bodo zlozene noge zgoraj.

¢ Potisnite ro€ico za zapahnitev noge (3), da bi povlekli
zati¢ za zapahnitev (4) in obrnite to nogo, dokler se zati¢
za zapahnitev ne zaskoCi na mestu.

¢ Isto ponovite z ostalimi tremi nogami.
¢ Dvignite stojalo.

¢ Preverite in se prepriajte, da je stojalo stabilno in so vsi
zati¢i za zapahnitev na mestu.

Sestavljanje podpornih okvirjev (sl. B in C)
Podporni okvirji pomagajo uravnoteziti obdelovanec med
rezanjem.

Za sestavljanje podpornih okvirjev:

¢ vijake za zapahnitev (8) privijte skoti luknje za vijake
za zapahnitev na obeh koncih stojala, kot je prikazano
na sliki B.

¢ Podporne okvirje (1) vstavite v pravokotne luknje na obeh
koncih stojala, slika C.

¢ Namestite in zategnite vijake za prilagajanje (2) na obeh
koncih stojala, slika C.

Namestitev zajeralne zage s podporno roko na stojalo
(sl. D, E, Fin G)

Priprava podpornih rok (sl. D)
¢V vsak montazni okvir vstavite dva vijaka M8 x 60 (9).

Opozorilo! Pred montazo na stojalo izklopite orodje in ga
odklopite od napajanja. Nehoteni zagon med sestavljanjem
vas lahko poskoduje.

Da bi zagotovili ravnotezje in stabilnost med uporabo Zage,
morate pred uporabo vse §tiri vogale Zage priviti na montazne
roke. Prepricajte se, da vijaki ne Strlijo zgoraj iz mize zajeralne
Zage.

Namestitev zajeralne zage na podporne roke (sl. D, E)

Podstavek zage ima Stiri luknje, ki so poravnane z rezami
v montaznih okvirjih. Glej sliko E.

Opozorilo! Zagotovite, da bodo ro€ice (5a) montaznih
okvirjev (5) name$cene na zadnjem delu zajeralne zage.

¢ Montazne okvirje postavite navzdol.

¢ Dvignite eno stran Zage in namestite montazni okvir
pod njo, poravnajte kapice vijakov glave valja podnozja
z montaznimi luknjami zajeralne Zage, kot je prikazano
na sliki E.

¢ Postavite zajeralno zago na montazni okvir, potisnite
kapice vijakov glave valja podnoZja skozi vsako montazno
luknjo.

¢ Uporabite ravno podlozko in matico (11), da bi zadrZali
na mestu.

¢ Ponovite zgornje 4 korake za namestitev drugega okvirja
na drugi strani zage.

¢ PrepriCajte se, ali sta okvirja vzporedna eden z drugim.
PriloZeno podnoZje (10) uporabite za rahlo pritrditev
vsake matice. Alternativno lahko uporabljate nastavljivi
kljuc.

Namestitev zajeralne zage in sklopa okvirja na stojalo
(sl. Fin G)

¢ Duvignite Zago in sklop okvirjev, pustite, da se sklop rahlo
nagne proti vaSemu telesu.

¢ Ko je sklop okvirjev rahlo nagnjen proti vam, dvignite
njegov sprednji rov v sprednje vodilo stojala, glejte sliko F.

Opozorilo! Da bi se pred polaganjem zadnjega konca okvirja

izognili poSkodbam, se prepriCajte, ali je ukrivljen sprednii rob

montaZnega okvirja varno namescen prek sprednjega vodila.

Ce tega ne storite, lahko izgubite nadzor nad montaznim

sklopom Zage.

¢ Spustite sklop okvirjev in omogocite, da njegov zadnji rob
v celoti sede na zadnje vodilo, slika G.

Pomnite: Eno roko uporabite za to, da drZite sklop

montaZnega okvirja, dokler oba vzvoda nista trdno

zapahnjena.

¢ Preverite polozaj in nastavite, ¢e je treba, da bi zagotouvili,
da je teza zage enakomerno uravnotezena po celotnem
vodilu, kot je prikazano na sliki G.

¢ Zagotovite, da zaga v celoti sediin je
zapahnjena v polozaju, nato do konca zategnite Stiri
matice, da bi tako Zaga bila pritrjena na montazni okvir.




Odstranjevanje zage s stojala

¢ Popustite roke za zapahnitev, da bi odpahnili Zago in
sklop montaznih okvirjev.

¢ Uvlecite rocice za zapahnitev (5a).

¢ Rahlo nagnite sklop proti sebi, dvignite sprednji del
sklopa, da bi ga lo€iti s sprednjega vodila stojala, glejte
sliko F.

Testiranje zdruzljivosti stojala

Z montirano Zago na stojalu:

¢ preverite prileganje in delovanje. Ne sme biti motenj pri
zajeralni zagi po celotni dolzini zajeralnega, poSevnega in
sestavnega reza.

¢ Delovno podporo lahko prilagodite viSini, ki je poravnan
z zgornjim delom mize zajeralne Zage.

Opozorilo! Preverite, ali je stojalo v celoti stabilno in se ne
nagiba, ko vleCete navzdol glavo zajeralne Zage.

Uporaba stranskih podaljskov (sl. H in I)

¢ Stranske podaljSke uporabite za podporo daljsih lesenih
obdelovancev.

Podaljsanje vodil

¢ Odvijte zaporni vijak ( 8).

¢ Stranske podaljSke razsirite do zelenega poloZaja.
¢ Zategnite vijake za zapahnitev stranskih podaljSkov.
*

Ko so stranski podalj$ki izvleCen v opozorilni polozaj, jih
ni ve€ dovoljeno izvleci.

Nastavitev visine podpornih okvirjev

¢ Odvijte vijake za nastavitev podpornih okvirjev, ki
so na koncu vsakega podaljSka, kot je prikazano
na sliki |. Dvignite podporni okvir na visino, ki je
poravnana z zgornjim delom mize zajeralne zage.
¢ Ponovno zategnite gumb in ponovite isto na drugi strani.
Opozorilo! Za zmanj$anje tveganja poSkodb zagotovite,
da so podporni okvirji nastavljeno tako, da obdelovanec lezi
plosko na mizi zajeralne Zage. Obdelovanec, ki ne lezi plosko,
lahko povzro€i, da se bo rezilo zagozdilo med rezanjem.

Nosilni ro¢aj (sl. J)
Rocaj (6) je prilozen za transport zajeralne zage ze v tovarni.

Opozorilo! Za zmanjSanje tveganja telesnih poskodb NE
POSKUSAJTE shraniti stojala z name$ceno Zago. To lahko
povzro€i izgubo nadzora.

Vzdrzevanje

Opozorilo! Za zmanj$anje tveganja poSkodb redno preverite,
ali so vijaki names$c¢eni in nastavljeni v skladu z navodili
za montaZo v tem priro¢niku.
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Opozorilo! Za servisiranje uporabljajte samo nase
nadomestne dele. Uporaba drugih delov lahko povzrodi
nevarnost ali posSkoduje izdelek.

Opozorilo! Pri ¢iSCenju sestavnih delov ne uporabljajte

topil. Vecina obi€ajnih topil domnevno $kodi plastiki, zato
plasti¢nih delov ne Cistite s topili, ker jih lahko poSkoduijete.
Za odstranjevanje umazanije, prahu, olja, masti itd. uporabite
le Cisto krpo.

Tehni€ni podatki

BEZ100
Dolzina mm 1046
Dolzina z izvle€enimi podaljski mm 1500
Visina mm 746
Najvecja delovna obremenitev kg 185
Teza kg 12,5

Varovanje okolja

)i

Odpadke odlagajte lo¢eno. Orodij in baterij,
oznacenih s tem simbolom, ne odlagajte skupaj

z drugimi gospodinjskimi odpadki.

Orodje in baterija vsebujeta materiale, ki jih je
mogoce znova uporabiti ali reciklirati, kar zmanjSuje
potrebo po surovinah.

Elektricne izdelke in baterije reciklirajte skladno s krajevnimi
predpisi. Za dodatne podrobnosti obisCite spletno stran
www.2helpU.com.

Garancija

Na osnovi zaupanja v svoje izdelke ponuja Black & Decker
24 mesecno garancijo, ki velja od dneva nakupa. Ta
garancija je dodatek in v nobenem primeru ne vpliva na vase
uzakonjene pravice. Garancija je veljavna znotraj ozemlja
drzav ¢lanic EU in na evropskem trgovinskem obmocju.

Za garancijski zahtevek boste morali skladno s pravili in

pogoji poslovanja podjetja Black & Decker prodajalcu ali
pooblas¢enemu serviserju predloZiti dokazilo o nakupu orodja.
Pravila in pogoje 2-letne garancije podjetja Black & Decker in
lokacijo najbliZjega pooblas¢enega serviserja lahko najdete
na spletni strani www.2helpU.com, ali stopite v stik z najblizjo
trgovino Black & Decker; naslovi trgovin so navedeni v tem
priro¢niku.

Obiscite naSo spletno stran www.blackanddecker.co.uk in
registrirajte svoj novi izdelek Black & Decker, da boste ostali
seznanjeni z nasimi novimi izdelki in posebnimi ponudbami.
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Namjena

VaSe BLACK+DECKER BEZ100 postolje zakretne pile
projektirano je za uporabu s BLACK+DECKER zakretnom
pilom. Ovaj je alat predviden isklju¢ivo za amatersku upotrebu.

Sigurnosne upute

Opc¢a sigurnosna upozorenja

A

¢ Pazljivo procitajte cijeli ovaj prirunik prije uporabe
uredaja.

¢ U ovom priruéniku opisana je predvidena namjena.
Upotreba bilo kojeg dodatnog pribora ili opreme, kao
i primjena ovog uredaja u svrhe koje nisu opisane u ovom
priruéniku moze predstavljati opasnost od tjelesnih
ozljeda.

¢ Ovaj priruCnik Guvajte za slu¢aj potrebe.

Upozorenje! Procitajte sva sigurnosna upozorenja
i upute.

Upotreba ovog uredaja

Budite pazljivi tijekom upotrebe ovog uredaja.

¢ Ovaj uredaj nije namijenjen upotrebi od strane
osoba sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima (ukljuéujuci i djecu) ili osoba
s nedostatkom iskustva ili znanja, osim ako ih osoba
zaduzena za njihovu sigurnost nadzire ili im je pruzila
upute za sigurnu upotrebu uredaja. Djeca trebaju biti pod
nadzorom kako se ne bi igrala uredajem.

¢ Uredaj se ne smije upotrebljavati kao igracka.

¢ Koristite samo na suhom mjestu. Pazite da se uredaj ne
smoci.

¢ Uredaj ne uranjajte u vodu.

¢ Ne otvarajte kucite. Unutar uredaja nema dijelova koje bi
korisnik mogao popraviti.

¢ Uredaj ne koristite u eksplozivnom okruZeniju, kao Sto je
blizina zapaljivih tekucina, plinova ili praSine.

Nakon upotrebe

¢ Kada nije u upotrebi, uredaj treba pohraniti na suho
i dobro prozrageno mjesto, izvan dosega djece.

¢ Dijeca ne bi smjela imati pristup spremljenim uredajima.

¢ Kad se uredaj Cuva ili prevozi u vozilu, potrebno ga je
smijestiti u prtljaznik ili sprijeciti njegovo pomicanije uslijed
naglih promjena u brzini i smjeru kretanja vozila.

Pregledi i popravci

¢ Prije upotrebe provjerite uredaj radi mogucih ostecenja ili
neispravnih dijelova. Provjerite ima li polomljenih dijelova,
oStecenja prekidaca ili bilo kojih drugih okolnosti koje bi
mogle utjecati na rad uredaja.

¢ Ne upotrebljavajte uredaj ako je bilo koji dio otecen ili
neispravan.

¢ Neka bilo koje oStecene ili neispravne dijelove popravi ili

zamijeni ovlasteni serviser.

Nikad ne pokuSavajte uklanjati ili mijenjati bilo koje

dijelove osim onih koji su navedeni u ovom prirucniku.

¢ U slucaju nedostajucih dijelova ne sastavljajte postolje
dok se ne dobijete nedostajuce dijelove i dok ih pravilno
ne ugradite.

<

Dodatne sigurnosne upute za postolje zakretne

pile

¢ Potpuno sastavite i zategnite sve pri€vrsne elemente
potrebne za to postolje. Takoder povremeno provjerite
postolje i osigurajte da je zakretna pila i dalje zategnuta.
Nestabilno, otpusteno postolje moze se pomaknuti
i izazvati teSku ozljedu.

¢  Prije rada osigurajte da je cijela jedinica
postavljena na ravnu i ¢vrstu povrsinu. Ako je alat
s postoljem nestabilan i prevrne se, moze izazvati teSku
ozljedu.

¢ Nikada nemojte STAJATI na alatu ili njegovom postolju ili
ih upotrebljavati kao ljestve ili skelu. MoZe doci do teSke
ozljede ako se alat prevrne ili ako sluc¢ajno dodete
u kontakt s alatom za rezanje. Ne pohranjujte materijale
u poloZaj na alat ili blizu alata u kojem je potrebno stajati
na alatu ili njegovom postolju kako biste ih dosegnuli.

¢ Upotrebljavajte samo zamjenske dijelove. Svi drugi mogu
dovesti do opasnosti. Zakretna pila treba se ugraditi
na postolje Cvrsto u skladu s korisni¢kim priru¢nikom.
Pravilno poravnajte, postavite u polozaj i uravnotezite
zakretnu pilu u skladu s korisnickim priru¢nikom nakon
montaze zakretne pile na postolje.

¢ Nikada ne mijenjajte postolje ni na koji nacin i ne
upotrebljavajte postolje u druge svrhe osim onih
navedenih u uputama.

¢ Materijal za rezanje moze izazvati neuravnotezenost
postolja i uvijek osigurajte da je materijal odgovarajuce
poduprt. Ako se komad reZze daleko izvan radnog
potpornja, noge postolja na suprotnoj strani mogu se
iznenada podici zbog neravnoteze u tezini.

¢ Cursto drite suprotnu stranu prije rezanja da biste
sprijecili takvu situaciju.

Upozorenje! Za vlastitu sigurnost nikada ne spajajte izvor

napajanja dok svi koraci sastavljanja ne budu zavrSeni i dok

niste proCitali i razumieli cijeli vlasnicki prirucnik.

Stalno prisutni rizici.

Tijekom upotrebe alata mogu nastati dodatni rizici, koji nisu
navedeni u prilozenim sigurnosnim upozorenjima. Ti rizici
mogu nastati uslijed nepravilne upotrebe, duge upotrebe itd.
Cak i uz primjenu vazeéih sigurnosnih propisa i sigurnosnih
uredaja, neke stalno prisutne rizike nije moguce izbje¢i. Oni
obuhvacaju:




¢ Ozljede uzrokovane dodirivanjem rotiraju¢in/pokretnih
dijelova.

¢ Ozljede prouzrokovane tijekom promjene dijelova, ostrica
ili dodatne opreme.

¢ Ozljeda prouzrokovane produljenom upotrebom alata.
Radite redovite pauze tijekom dulje upotrebe bilo kojeg
alata.

¢ Ostecenje sluha.

¢ Opasnosti za zdravlje uslijed udisanja praSine nastale
tijekom upotrebe alata (npr. tijekom rada s drvom, osobito
hrastovinom, bukovinom i ivericom).

Znacajke

Ovaj alat obuhvaca neke ili sve od sljedec¢ih znaCajki.
Potporni nosa¢

Vijak za namjeStanje potpornog nosaca

Rucka za blokadu noge

Klin za blokadu noge

Montazni nosaci

Rukohvat za noSenje

Bocni produzeci

Vijci za blokadu bocnih produZetaka

N DD~

Upotreba

Priprema postolja (sl. A)
¢ Postavite povrSinu vrha postolja na pod sa sklopljenim
nogama na vrhu.

¢ Gurnite rukohvat za blokadu noge (3) da biste uvukli klin
za blokadu (4) i okrenite nogu dok se klin za blokadu ne
ucvrsti na mjestu.

¢ Ponovite s tri preostale noge.
¢ Podignite postolje.

¢ Provjerite i osigurajte da je postolje stabilno i da su svi
klinovi za blokadu u poloZaju.

Sastavljanje potpornih nosaca (sl. B i C)

Potporni nosaci zadrZavaju ravnotezu radnog materijala
za vrijeme radnji rezanja.

Da biste sastavili potporne nosace:

¢ Zategnite vijke za blokadu (8) kroz otvore vijaka
za blokadu na oba kraja postolja prema prikazu na slici B.

¢ Umetnite potporne nosace (1) u kvadratne otvore na oba
kraja postolja, slika C.

¢ Postavite i zategnite vijke za namjeStanije (2) na oba kraja
postolja, slika C.

Priévrséivanje zakretne pile s potpornim rukama
na postolje (sl. D, E, F i G)

Priprema potpornih ruku (sl. D)
¢ Umetnite 60 M8 vijaka (9) u svaki montazni nosac.
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Upozorenje! Iskljucite prekidac i odspojite napajanje

prije montaZe na postolje. Slu¢ajno pokretanje za vrijeme
sastavljanja moze izazvati ozljedu.

Da biste osigurali ravnotezu i stabilnost kada upotrebljavate
pilu, sva Cetiri kuta moraju vijcima biti spojena na montazne
ruke prije uporabe. Osigurajte da se vijci ne protezu

iznad stola zakretne pile.

Priévrs¢ivanje zakretne pile na potporne ruke (sl. D, E)

Postolje pile ima Cetiri otvora u ravnini s utorima u montaznim

nosacima. Pogledajte sliku E.

Upozorenje! Osigurajte da su rukohvati (5a) montaznih

nosaca (5) postavljeni na straznji dio zakretne pile.

¢ Postavite montazne nosace prema dolje.

¢ Podignite jednu stranu pile i postavite montazni nosac
ispod nje te poravnajte vijke s kapom cilindra glave
nastavka s montaznim otvorima zakretne pile prema
prikazu na slici E.

¢ Postavite zakretnu pilu na montaZni nosa¢ uvedite vijke
s kapom cilindra glave nastavka kroz svaki montazni
otvor.

¢ Upotrijebite ravnu podloSku i maticu (11) za drZanje
u poloZaju.

¢ Ponovite gornja 4 koraka da biste ugradili drugi nosac
na drugu stranu pile.

¢ Osigurajte da su nosaci medusobno paralelni. Upotrijebite
isporuCeni nastavak (10) da biste lagano pri¢vrstili svaku
maticu. Takoder moZete upotrijebiti prilagodljivi kljué.

Priévrséivanje zakretne pile i sklopa nosaca
na postolje (sl. Fi G)
¢ Podignite pilu i sklop nosaca i osigurajte da se sklop
lagano nagne prema tijelu.
¢ Kada se sklop nosaCa nagne prema vama, objesite
njegov prednji rub na prednju vodilicu postolja, pogledaijte
sliku F.
Upozorenje! Da biste izbjegli teSku ozljedu, prije postavljanja
straznjeg kraja osigurajte da je zakrivljeni predniji rub
montaznog nosaca ¢vrsto postavljen iznad prednje vodilice.
Ako to ne ucinite, moZete izgubiti kontrolu nad montaznim
sklopom pile.
¢ Spustite sklop nosaca i osigurajte da se njegov straznji
rub potpuno uévrsti preko straznje vodilice, slika G.
Napomena: Upotrijebite jednu ruku da biste drzali sklop
montaznog sklopa dok obje rucice nisu ¢vrsto blokirane.
¢ Provjerite polozaj i po potrebi ga namjestite kako
biste osigurali da je teZina pile ravnomjerno
uravnotezena preko vodilica oprema prikazu na slici G.
¢ Osigurajte da je pila potpuno
uévrs¢ena i blokirana na mjestu, a nakon toga potpuno
zategnite Cetiri matice da biste drzali pilu na montaznom
nosacu.
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Uklanjanje pile s postolja

¢ Otpustite ruke za blokadu da biste deblokirali pilu i sklop
montaznog nosaca.

¢ Povucite rukohvate za blokadu unutra (5a).

¢ Lagano nagnite sklop prema sebi, podignite prednji dio
sklopa da biste ga otpustili s prednje vodilice postolja,
pogledajte sliku F.

Ispitivanje uskladenosti postolja

S pilom ugradenom na postolje:

¢ Provjerite prikladnost i funkciju. NeCe postojati
interferencije zakretne pile kroz cijeli puni raspon
zakretnog, nagibnog i slozenog reza.

¢ Radni potporanj moZze se prilagoditi visini koja je
poravnata s vrhom stola zakretne pile.

Upozorenje! Provjerite da je postolje potpuno stabilno i da se

ne prevrce kada povlacite glavu zakretne pile prema dolje.

Uporaba boénih produzetaka (sl. Hil)

¢ Uporaba bocnih produZetaka za podupiranje vecih
duljina drveta.

Produzivanje vodilica

¢ Otpustite vijak za blokadu (8).

¢ Produzite boéne produzetke u zeljeni poloza;.
¢ Zategnite vijak za blokadu bo¢nih produzetaka.
+

Kada se boéni produzetak produZi u polozaj
za upozorenje, ne smije se dodatno produziti.

Namjestanje visine potpornih nosaca

¢ Otpustite vijak za namjesStanje potpornog nosaca na kraju
bo¢nog produzetka prema prikazu na slici I. Podignite
potporni nosac na visinu koja je poravnata s vrhom stola
zakretne pile.

¢ Ponovno zategnite i ponovite na suprotnoj strani.

Upozorenje! Da biste smanijili opasnost od ozljede, osigurajte
da su potporni nosaci tako namjesteni da je radni materijal
ravan na stolu zakretne pile. Radni materijali koji nisu
postavljeni ravno mogu dovesti do zaglavljivanja ostrice
tijlekom rezanja.

Rucka za nosenje (sl. J)

Rucka (6) se isporucuje za transport postolja zakretne pile
na radno mjesto i s njega.

Upozorenje! Da biste smanijili opasnost od ozljede, NE
pokuSavajte spremiti postolje s priévrs¢enom pilom. Rezultat
moze biti gubitak kontrole.

Odrzavanje

Upozorenje! Da biste smanijili opasnost od ozljede,
povremeno osigurajte da su svi pricvrsni elementi priCvrsceni
i namjeSteni u skladu s uputama za sklapanje u ovom
prirucniku.

Upozorenje! Kada servisirate, upotrijebite samo identicne
zamjenske dijelove. Uporaba drugih dijelova moze izazvati
opasnost ili oste¢enje proizvoda.

Upozorenje! Izbjegavajte uporabu otapala kada Cistite
plasti¢ne dijelove. Vecina plastike osjetljiva je na ostecenje
pri uporabi komercijalnih otapala i moze se oStetiti u slu¢aju
uporabe otapala. Upotrijebite Ciste krpe da biste uklonili
necisto¢u, prasinu, ulje, masnodu itd.

Tehniéki podaci
BEZ100
Duljina mm 1046
Duljina s produzenim Sipkama mm 1500
Visina mm 746
Maksimalno radno opterecenje kg 185
Masa kg 12,5

Zastita okolisa

)i

OdlaZite sa zasebnim otpadom. Proizvodi i baterije
oznaceni ovim simbolom ne smiju se odlagati
s komunalnim otpadom.

Proizvodi i baterije sadrze materijale koji se
mogu reciklirati radi smanjenja potro$nje
sirovina i o¢uvanja prirodnih resursa.

Elektricne proizvode i baterije reciklirajte sukladno
lokalnim propisima. ViSe informacija dostupno je na adresi
www.2helpU.com.

Jamstvo

Black & Decker siguran je u kvalitetu svojih proizvoda i svojim
kupcima pruza 24-mjese¢no jamstvo od datuma kupnje. Ovo
jamstvo dodatak je vasim zakonskim pravima i ni na koji ih
nacin ne naruSava. Ovo jamstvo valjano je na podrucju drzava
Clanica Europske unije i Europske zone slobodnog trgovanja.

Da biste potraZivali jamstvo, ono mora biti sukladno

uvjetima i odredbama tvrtke Black & Decker, a prodavacu ili
ovladtenom servisu potrebno je priloZiti dokaz o kupnji. Uvjete
i odredbe dvogodisnjeg jamstva tvrtke Black & Decker te
lokaciju najblizeg ovladtenog servisa pronaéi ¢ete na internetu
na adresi www.2helpU.com ili putem lokalnog ureda tvrtke
Black & Decker na adresi navedenoj u ovom priru¢niku.
Posijetite nasu web-lokaciju www.blackanddecker.co.uk
kako biste registrirali svoj novi Black & Decker proizvod

i provjerili nove proizvode i posebne ponude.




JAMSTVENA IZJAVA

¢

Jamcimo da navedeni proizvod koji smo
isporucili nema nedostataka ili greSaka

u konstrukciji ili tvornickoj montazi.
Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje.
Jamc¢imo da ¢e navedeni proizvod koji smo
isporucili u jamstvenom roku ispravno funkci-
onirati kod normalne upotrebe ukoliko ¢e se
korisnik pridrzavati priloZenih uputa o uporabi.
Jamc¢imo da je za isporuceni proizvod osigu-
rano servisno odrzavanje i potrebni rezervni
dijelovi u toku 7 godina od datuma kupnje.
Obvezujemo se na zahtjev imatelja
jamstvenog lista podnesenog u jamstvenom
roku, o svom tro$ku osigurati otklanjanje
kvarova i nedostataka proizvoda koji proizlaze
iz nepodudarnosti stvarnih sa propisanim,
odnosno deklariranim karakteristikama
kvalitete proizvoda. Popravak se obvezujemo
izvrsiti u roku od 45 dana od dana prijave
kvara. Ako proizvod ne popravimo u tom roku
obvezujemo se zamijeniti ga novim ili vratiti
uplacenu svotu.

Jamstvo vrijedi uz predoc€enje originalnog
racuna prodavaca te pravilno ispunjenog
jamstvenog lista ovjerenog peCatom
prodavaca.

TroSkove prijevoza odnosno prijenosa
proizvoda koji nastaju pri popravku odnosno
njegovoj zamjeni u garantnom roku snosi
nositelj jamstva. Bez obzira na nacCin dostave
ovlastenom servisu, kupac je obavezan
podignuti proizvod po izvrSenom servisnom
popravku i isto potvrditi svojim potpisom.
Nepravilnosti koje su nastale nestru¢nim
rukovanjem, rukovanjem suprotnim
navedenim u uputama ili mehani¢kim
oStecenjem iskljuene su iz jamstva.
Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili
popravljan od strane neovlastenih osoba.
Ako popravak traje duze od 14 dana, jamstve-
ni rok se produzuje za trajanje servisa.

RADOVIIDIJELOVIOBUHVACENIJAMSTVOM

¢

Kvarovi nastali greSkom prilikom tvornic¢kog
sklapanja i pakiranja

Puknuc¢a lomovi dijelova strojeva i alata
prouzroceni nekvalitetnim materijalom #tj.
tvornickom greSkom

Indirektni kvarovi uzrokovani to¢kom 2
Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/
uredaja u rad

L HRVATSKL

RADOVI I DIJELOVI KOJI NISU PREDMET
JAMSTVA
1. OsStecena i kvarovi nastali:

¢

Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja
od strane kupca

Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim
koriStenjem

Koristenjem neadekvatnih goriva, maziva,
napona, opterecenja

Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od
strane neovlastenih osoba

2. Dijelovi koji spadaju u potrosni materijal:

¢

Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem
ili servisiranjem

Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili
pregrijavanja uredaja ili njihovih sastavnih
dijelova

TIP PROIZVODA:

Prodajno mjesto:

Pecat:

Datim prodaje:

Potpis:
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Ovlasteni Serviseri:

ALATI MASIC

Zupanijska 38, 31000 OSIJEK
T: 00 385 (0) 31 200 888

M: 00 385 (0) 98 506 174

ALATI MILIC D.O.O.

Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
T: 00 385 (0)1 3734 791

T: 00 385 (0)9 137 33 000

F: 00 385 (0)1 3906 790
info@alatimilic.hr
http://www.alatimilic.hr/

ELEKTROMEHANIKA TERLEVIC d.o.o.
Rocka 39, 52440 POREC

T: 00 385 (0) 52 438 297

F: 00 385 (0) 52 438 297
elektroterlevic@inet.hr
http://elektromehanika-terlevic.hr/index.html

GEMMA SERVIS

Andrije peruca 38, 51000 Rijeka

T: +38551217118

M: 098211784

F: +38551217118
gemma-servis@ri.t-com.hr
http://gemmaservis.fullbusiness.com

GROM d.o.o0

Hrvatskih vladara 33, 22 243 MURTER
T: 00 38595909 6164
gromelectro@gmail.com

MEDIMURKA BS SERVIS
Kalni¢ka 6, 40000 CAKOVEC

T: 00 385 (0) 40 384 660

M: 00 385 (0) 40 500 634
servis@medjimurka-bs.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

PAVLOV ALATI

Cesta Dr. F. Tudmana 273, 21213 KASTEL
GOMILICA

T: 00 385 (0) 21 220 022

M: 00 385 (0) 21 221 122

F: 00 385 (0) 21 220 022
servis-pavlov@st.t-com.hr

PROFI - AL OBRT

Mikulinci 4a, 10010 ZAGREB

T: 00 385 (0)1 66 22 820

T: 00 385 (0)98 718 108

F: 00 385 (0) 1 66 22 823
info@profi-al.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

TITAN d.o.o.

Bogoslava Suleka 19, 47000 KARLOVAC
T: 00 385 (0) 47 63 63 11

F: 00 385 (0) 47 63 63 10
info@titan.com.hr
http://www.titan.com.hr/

VERMA d.o.o.

Pere Devgiéa 23, 10290 ZAPRESIC
T. +385 1 3357 496
servis@verma.hr / verma@verma.hr
www.verma.hr




Namena

VaSe BLACK+DECKER BEZ100 postolje za kombinovanu
testeru je konstruisano za upotrebu sa BLACK+DECKER
kombinovanom testerom. Ovaj je alat predviden iskljucivo
za amatersku upotrebu.

Sigurnosna uputstva
Opsta sigurnosna upozorenja

A\

¢ Pre nego $to pocnete da koristite ovaj uredaj, pazljivo
proCitajte ovo uputstvo za upotrebu.

¢ Namena je opisana u ovom uputstvu za upotrebu.
Upotreba bilo kakvih dodatnih pribora ili priklju¢aka ili
vrenje bilo koje druge operacije ovim aparatom koja nije
preporuCena u ovom uputstvu za upotrebu moZe izazvati
opasnost od fizickih povreda.

¢ SacCuvajte ovo uputstvo za upotrebu za kasnije potrebe.

Upozorenje! Procitajte sva
bezbednosna upozorenja i uputstva.

Koriséenje vaseg aparata

Uvek budite paZljivi kada koristite ovaj uredaj.

¢ Ovaj uredaj nije namenjen da ga koriste lica (ukljuCujuci
i decu) sa ogranicenim fizi¢kim, senzori¢kim ili mentalnim
sposobnostima, ili neobucene ili neiskusne osobe, osim
ako su pod nadzorom ili su dobile uputstva u vezi sa
upotrebom uredaja od osobe koja je zaduZena za njihovu
bezbednost. Decu treba nadzirati kako bi se osiguralo da
se ne igraju sa uredajem.

¢ Ovaj uredaj se ne sme koristiti kao igracka.

¢ Koristiti samo na suvom mestu. Ne dozvolite da se uredaj
pokvasi.

¢ Ne uranjajte aparat u vodu.

¢ Ne otvarajte kuciste. Unutra se ne nalaze delovi koje
korisnik moze servisirati.

¢ Ne ukljuCujte aparat u eksplozivnim atomsferama,
na primer u prisustvu zapaljivih tecnosti, gasova ili
praSine.

Posle upotrebe

¢ Kada se ne koristi, uredaj treba Cuvati na suvom mestu sa
dobrom ventilacijom koje je van domas$aja dece.

¢ Deca ne treba da imaju pristup odloZenim aparatima.

¢ Kada se aparat skladisti ili transportuje u vozilu, treba
ga osigurati tako da se spreCi kretanje usled iznenadnih
promena brzine ili smera.

Inspekcije i popravke

¢ Pre upotrebe proverite da li je aparat ostecen i da liima
neispravne delove. Proverite da li su delovi polomljeni, da
li su oSteceni prekidaci, kao i bilo koje drugo stanje koje
moze uticati na rad ovog aparata.

¢ Ne koristite aparat ako je neki deo oStecen ili neispravan.

¢ Bilo koje oStecene ili neispravne delove treba da popravi
ili zameni ovlaS¢eni serviser.

¢ Nikad ne pokusavajte da uklonite ili zamenite bilo koji deo
osim onog koji je naveden u ovom prirucniku.

¢ U slu¢aju da neki deo nedostaje, nemojte montirati
postolje dok ne dobijete deo koji nedostaje i pravilno je
namontiran.

Dodatna bezbednosna uputstva za postolje
kombinovane testere

¢ Kompletno montirajte i zategnite sve neophodne
priévrs¢ivace za ovo postolje. Takode povremeno
proverite postolje i uverite se da je kombinovana testera
i dalje stegnuta. Nestabilno i labavo postolje moze da se
pomeri tokom upotrebe i dovede do ozbiljnih povreda.

¢ Prerada uverite se da je celokupan sklop postavljen
na ravnu i vrstu povrsinu. Ako alat s postoljem nije
stabilan i prevrne se, onda mogu nastati ozbiljne povrede.

¢ Nikada nemojte STAJATI na alatu ili njegovom postolju ili
koristiti ih kao merdevine ili skele. Mogu nastati ozbiljne
povrede ako se alat prevrne ili ako slu€ajno dodirnete
rezni alat. Ne Cuvajte materijale u poziciji na ili blizu alata
gde je neophodno stajati na alatu ili njegovom postolju da
biste ih dohvatili.

¢ Koristite samo naSe zamenske delove. Bilo koje druge
mogu prouzrokovati opasnost. Kombinovana testera
treba da bude montirana ¢vrsto na postolju u skladu
s uputstvima za upotrebu. Pravilno poravnajte,
pozicionirajte i balansirajte kombinovanu testeru u skladu
s uputstvima za upotrebu nakon montaze kombinovane
testere na postolju.

¢ Nikad nemojte modifikovati postolje na bilo koji nacin ili
koristiti postolje u bilo koje druge namene osim navedenih
u uputstvima.

¢ Rezanje materijala moZe da prouzrokuje da postolje
postane neuravnotezeno, uvek se uverite da je
materijal pravilno podupret. Ako se deo koji se sece
postavlja daleko od radne podrske, onda se nogare
postolja na suprotnoj strani mogu podici iznenada zbog
neuravnotezenosti tezine.

¢ Cursto drzite suprotnu stranu pre seéenja da biste spregili
tu situaciju.

Upozorenje! Radi vaSe bezbednosti, nikada ne prikljuCujte

elektriéni izvor dok ne zavrSite sve korakte sklapanja i ne

procitate i razumete celokupno korisniCko uputstvo.

Preostale opasnosti.

Pri radu sa ovim alatom mogu se javiti dodatni preostali
rizici, koji mozda nisu uvrsteni u prilozenim upozorenjima
za bezbedan rad. Sledeci rizici mogu nastati zbog
nenamenske upotrebe, produzene upotrebe itd.




| pored primene relevantnih bezbednosnih propisa
i implementacije bezbednosnih uredaja, izvesne preostale
opasnosti se ne mogu izbeci. To su:

¢ Povrede izazvane dodirivanjem rotirajucih/pokretnih
delova.

¢ Povrede izazvane pri promeni delova, noZeva ili pribora.

¢ Povrede izazvane dugotrajnom upotrebom alata. Ako
sa bilo kojim alatom radite duze vreme, pobrinite se da
redovno pravite pauze.

¢ Slabljenje sluha.

¢ Opasnosti po zdravlje izazvani udisanjem prasine koja
se stvara pri koriS¢enju alata (primer:-rad sa drvetom,
naroCito sa hrastom, bukvom i MDF-om)

Karakteristike

Ovaj alat sadrzi neke ili sve sledecée delove.
Nosac

Vijak za podeSavanje nosaca

Rucica za zakljuCavanje nogare
Osovinica za zaklju¢avanje nogare
Montazni nosaci

Dr8ka za noSenje

Bocni produzeci

Vijci za zaklju€avanje bo¢nih produzetaka

© N Ok W=

Upotreba

Pripremanje postolja (sl. A)
¢ Polozite gornju povrsinu postolja na pod sa sklopljenim
nogarama na vrhu.

¢ Pritisnite rucicu za zaklju€avanje nogare (3) da biste
uvukli osovinicu za zakljuCavanje (4) i okreéite nogaru dok
se osovinica za zakljuCavanje nogare ne utvrdi u mestu.

¢ Ponovite isto za ostale tri nogare.
¢ Podignite postolje.

¢ Proverite da li je postolje stabilno i sve osovinice
za zaklju¢avanje su u polozaju.

Sklapanje nosaca (sl. B i C)

Nosa€ pomaze u balansiranju radnog komada tokom

operacije rezanja.

Za sklapanje nosaca:

¢ Navijte vijke za zakljuCavanje (8) kroz otvore na oba kraja
postolja, kao na slici B.

¢ Umetnite nosace (1) u kockaste otvore na oba kraja
postolja, slika C.

¢ Postavite i zategnite vijke za podeSavanje (2) na oba
kraja postolja slika C.

Priévrs¢ivanje kombinovane testere sa kracima
na postolje (sl. D, E, F i G)

Priprema krakova (sl. D)

¢ Utaknite dva M8 x 60 zavrtnja (9) u svaki montaZni nosac.
Upozorenje! Iskljucite prekida¢ alata i iskopCajte napajanje
pre montaZe na postolju. Nenameravano pokretanje tokom
sklapanja moze prouzrokovati povrede.

Za biste osigurali ravnoteZu i stabilnost tokom upotrebe
testere, sva Cetiri ugla testere moraju da budu spojeni
zavrtnjima na montaznim kracima pre upotrebe. Uverite se da
zavrtnji ne $trée kroz sto kombinovane testere.

Priévrscivanje kombinovane testere sa kracima

(sl. D, E)

Osnova testere ima Cetiri otvora koja se poravnavaju sa
prorezima u montaznim nosacima. Vidi sliku E.

Upozorenje! Uverite se da su rucice (5a) montaznih nosaca
(6) pozicionirane na kraju kombinovane testere.

¢ Postavite montazne nosace nanize.

¢ Podignite jednu stranu testere i postavite montazni nosac¢
ispod, poravnavajuci zavrtnje sa cilindricnom glavom sa
montaznim otvorima kombinovane testere, kao na slici E.

¢ Postavite kombinovanu testeru na montazni nosac,
gurajuéi zavrtanj sa cilindri¢cnom glavom kroz svaki
montazni otvor.

¢ Uzmite podloku i navrtku (11) za zadrZavanje u poloZaju.

¢ Ponovite gore navedena 4 koraka za instaliranje drugog
nosaca na drugoj strani testere.

¢ Uverite se da nosaci stoje paralelno medusobno. Koristite
isporuCenu uticnicu (10) da labavo zategnete svaku
navrtku. Alternativno mozete koristiti kljuc.

Priévrséivanje kombinovane testere i sklop nosaca

na postolje (sl. Fi G)

¢ Podignite testeru i sklop nosaca omogucavajuci sklopu da
se nagne neznatno prema vasem telu.

¢ Kada je sklop nosaca nagnut prema vama, zakacite
njegovu prednju ivicu na prednju Sinu postolja, vidi sliku F.

Upozorenje! Da biste izbegli ozbiline povrede pre nego $to

spustite zadnji kraj nosaca, uverite se da je zakrivljena prednja

ivica montaznog nosaca sigurno postavljena preko prednje

Sine.

U suprotnom to moze prouzrokovati gubitak kontrole

nad montaznim sklopom testere.

¢ Spustite sklop nosaca, omogucéavajuci njegovoj zadnjoj
ivici da se kompletno spusti preko zadnje Sine, slika G.

Napomena: Koristite jednu ruku za drzanje sklopa nosaca

dok obe poluge nisu bezbedno zaklju¢ane.

¢ Proverite polozaj i po potrebi podesite, da biste se uverili
da je tezina testere ravnomerno podeljena preko Sina kao
na slici G.




¢ Uverite se da je testera kompletno nasednula
i zakljuana u polozaju, zatim do kraja zategnite Cetiri
navrtke koje drze testeru za montazni nosac.

Skidanje testere od postolja

¢ Olabavite kraci za otklju¢avanje testere i sklopa
montaznog nosaca.

¢ Povucite rucice za zaklju¢avanje unutra (5a).

¢ Nagnite neznatno sklop prema vama, podignite prednji
deo sklopa da biste ga oslobodili od prednje $ine postolja,
vidi sliku F.

Test kompatibilnosti postolja

Sa montiranom testerom na postolju:

¢ Proverite namestenost i funkciju. Ne sme da bude nikakva
smetnja kombinovane testere preko celog opsega za sve
vrste seCenja.

¢ Radna podrSka moZe da se podeSava do visine koja je
u ravni sa vrhom stola kombinovane testere.

Upozorenje! Proverite da i je postolje kompletno stabilno
i ne moZe da se prevrne kada povucete nanize glavu
kombinovane testere.

Koriséenje bocnih produzetaka (sl. H i l)

¢ Koristite boCne produzetke za podrsku drveta veée
duZine.

Produzavanje Sina

¢ Olabavite zavrtanj za zaklju¢avanie (8).

¢ Produzite bo¢ne produzetke u zeljeni polozaj.

¢ Zategnite zavrtanj za zakljucavanje bocnih produzetaka.
3

Kada je boCni produzetak izvucen do polozaja
upozorenja, onda ga ne smete vise izvladiti.

Podesavanje visine nosaca

¢ Olabavite vijak za podeSavanje nosaca na kraju bo¢nog
produzetka, kao na slici |. Podignite nosac do visine koja
je u ravni sa vrhom stola kombinovane testere.

¢ Ponovo zategnite dugme i ponovite na suprotnoj strani.

Upozorenje! Za smanjivanje opasnosti od povreda uverite se

da su nosadi pode$eni tako da radni komad leZi ravno na stolu

kombinovane testere. Radni komadi koji ne leze ravno mogu

prouzrokovati blokiranje lista testere tokom rezanja.

Rucka za noSenje (sl. J)

Isporucena je rucka (6) za transport postolja kombinovane
testere ka i od radnog mesta.

Upozorenje! Za smanjivanje opasnost od liénih povreda, NE
pokuSavaijte da skladistite postolje sa privEérS¢enom testerom.
MoZe doéi do gubitka kontrole.

Odrzavanje

Upozorenje! Za smanjivanje opasnosti od povreda periodi¢no
proverite da li su svi pricvr§c¢ivaci privérsceni i podeseni

u skladu sa uputstvima za sklapanje u ovom priru¢niku.
Upozorenje! Prilikom servisiranje koristite samo nase
originalne rezervne delove. Koris¢enje drugih delova moze
prouzrokovati opasnost ili dovesti do oStecenje proizvoda.
Upozorenje! Izbegavajte koriSCenje rastvaraca prilikom
CiScenja plasticnih delova. Vecina plastike je osetljiva

na oStec¢enja od komercijalnih rastvaraca i mogu da se
oStete upotrebom rastvaraca. Koristite Ciste krpe za skidanje
prljavstine, prasine, ulja, masti. itd.

Tehniéki podaci
BEZ100
Duzina mm 1046
Duzina u izvu¢enom stanju mm 1500
Visina mm 746
Maksimalno radno opterecenje kg 185
Tezina kg 12,5

Zastita zivotne sredine

)i

Odvojeno sakupljanje. Proizvodi i baterije oznacene
ovim simbolom ne smeju da budu odloZeni sa
otpadom iz domacinstva.

Proizvodi i baterije sadrze materijale koji se mogu
reciklirati, smanjujuci time potraznju za sirovinama.

Reciklirajte elektricne proizvode i baterije u skladu
sa lokalnim propisima. Vi$e informacija mozete naci
na www.2helpU.com.

Garancija

Black & Decker je siguran u kvalitet svojih proizvoda i nudi
potroSacima garanciju od 24 meseca od datuma kupovine.
Ova garancija je dodatna i ni na koji na¢in ne osporava vasa
zakonska prava. Ova garancija vazi na teritorijama drzava
Clanica Evropske Unije i na slobodnom evropskom trzistu.

Za podnoSenje zahteva za garanciju zahtev mora da bude
u skladu sa Black & Decker uslovima i neophodno je da
podnesete dokaz o kupovini prodavcu ili ovlaS¢enom
serviseru. Uslovi Black & Decker 2 godiSnje garancije

i lokacije najblizeg ovlas¢enog servisera mozete naci

na Internetu na adresi www.2helpU.com, ili stupanje

u kontakt sa vaSom lokalnom Black & Decker kancelarijom
na adresi ozna¢enoj u ovom uputstvu.

Posetite nasu web lokaciju www.blackanddecker.co.uk da
biste registrovali svoj novi Black & Decker proizvod i da biste
bili redovno obavestavani o novim proizvodima i specijalnim
ponudama.
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HameHeTa ynoTpeba

Bawarta BLACK+DECKER BEZ100 pa6oTHa ocHoBa

3a arofHa nuna e auaajHupana 3a ynotpeba co
BLACK+DECKER aronHa nuna. Anatkata e HameHeTa camo
3a gomaluHa ynotpeba.

YnatctBa 3a 6e36eaHa ynotpeba
OnwTn 6e30eaHOCHN NpeaynpeayBatba

A\

¢ [lpouutajTe ja Lenata cogpxuHa Ha oBa ynaTcTeo
BHMUMaTENHO npef Aa NoYHeTe Aa ro ynotpebysate
ypegor.

¢ HameHara e onuwiaHa BO 0Ba ynaTcTBO 3a ynotpeba.
Ynotpebata Ha 61no Koja NOMOLLHA onpema unu
[0AATOK, UK U3BPLLYBaHETO Ha B1no kou paboTu co
0BOj ype[, OCBEH OHKe NpenopayaHu BO 0Ba ynaTcTeo 3a
ynotpeba Moxe Aa NpeaunsBrka puank of nospesa Ha
paKyBaYoT.

¢ CoquajTe r0 OBa ynaTCTBO 3a UOHO nperneaysake.

MpeaynpepnyBawe! [MpounTajTe rm cute MEpPKK 3a
6e3beHOCT M LenoTo ynaTcTeo.

Ynotpeba Ha ypenoT

Bupete BHUMaTENHW cekorall Kora ro ynotpebysate ypeaor.
¢ OBoj ypen He e HameHeT 3a ynoTpeba of cTpaHa Ha nuua
(BKMyYyBajku 1 AeLa) Co HamaneHn U4k, CETUMHL

UMW MEHTANHW CNOCOBHOCTU, UK KOU HEMAAT UCKYCTBO
1 3Haere, OCBEH aKO HE UM Ce MPYXEHU HaA30p Mnm
ynaTcTBea 3a ynotpeba Ha ypedoT 04 CTpaHa Ha nuue
Koe e 0AroBOpHO 3a HuBHaTa 6e3begHocT. Tpeba aa
ce HaarnenyBaar felata 3a a ce ocurypa Aeka He c
urpaar co ypegor.

¢ OsBoj ypen He cMee fa ce ynoTpebyBa kako Urpayka.

¢ YnotpebysajTe ro camo Ha CyBu MecTa. He gossonysajte
YPEOOT fa Ce HaBMaXHMW.

¢ He ro notonyBsajTe ypeaoT BO BoAa.

¢ He ro otBOpajTE KYykMWTETO. BHATPE HeMa LenoBy Kou
MOXe [a 1 nonpasa KOPUCHUKOT.

¢ Hemojte ga ro ynotpebysate ypeoT BO KCMI031BHM
OKpYXyBaka, KakBy LUTO NOCTOjaT Kora MMa NpucycTBO Ha
3anansineu TEYHOCTU, racoBU UMK YECTUYKN.

Mocne ynotpeba

¢ Kora He ce ynoTpebyBa, yperot Tpeba fa ce 0anoxu Ha
CyBO 1 406pPO NPOBETPEHO MECTO, HAZBOP OA A0Cer Ha
peua.

¢ [leuarta He Tpeba fa MMaaT npucTan 0 OfNIOXEHUTe
ypeam.

¢ Kora ypenot e ofioxeH unu ce npesesyea co BO3WIO,
Tpeba Aa ce cTaBu BO HaraxxHUKOT U Aa ce NpuLBpCTy
3a [ia Ce Crpeyn Heroso NOMeCTYBakbE Kako pesynTar Ha
HeHagejHu NpoMeHu Ha GpanHaTa unu NpaBeLoT.

lMpernea v nonpa.ka

¢ [lpep ynotpeba, npoBepeTe Aanu ypeaoT € OLWTETEH UK
“Ma HeucnpasHW Lenosu. [poBepeTe Aanu uMa CKpLUEHM
[ENOBY, OLLTETYBakE Ha NPEKMHyBauMTe UK B1No Kakea
Apyra cocrojba WTo 61 Moxena fa BNnjae Ha HeroBoTo
paboTete.

¢ He ro kopucTeTe ypeaoT ako HeKoj [es € OLUTETETEH UMK
AeeKTeH.

¢ Ob6esbeneTe OWTETEHNTE UMW HEWUCNPaBHWUTE AENOBM fa
Bugat nonpaBeHn UK 3aMeHeTH o CTpaHa Ha OBRacTeH
cepsucep.

¢ Hukoraw He ce obuayBsajTe ga OTCTpaHUTE WK 3aMEHUTE
Buno Koj Aen, OCBEH OHWE Ha3HaYEeHW BO OBa ynaTCTBO.

¢ Bo cnyyaj Ha HegocTur Ha Buno Koj aen, He ja
cocTaByBajTe paboTHaTa OCHOBa A0AEKa He ce
NpoHajgaT AenoBuTe WTO HeJoCTacyBaarT W ce NPaBUITHO
WHCTanpaHw.

[OononHutenHu 6e36eAHOCHM ynaTCcTBa 3a
paboTHa OCHOBA 3a arofiHN NUNM

¢ LlenocHo coctaBeTe v 1 3aTerHeTe M cuTe CBP3yBaYkm
€nemMeTHM Kou ce NoTpebHK 3a oBaa paboTHa OCHOBA.
cTo Taka noBpemeHo NpoBepeTe ja paboTHaTa OCHOBA
W ocurypajTe ce [ieka aronHaTa nina e ceyluTe LBpCTO
noctaBeHa. HectabunHa nabasa paboTHa 0CHOBA MOXe
[ia noMpAaHe 3a BpeMe Ha ynotpeba 1 Aa npeaumssika
nospeaa.

¢ pepn ynotpe6a, ocurypajte ce aeka LienaTa eanHuLa
e NoCTaBeHa Ha pamHa 1 LIBPCTa NoBpLUMHa. AKO
anaTtkaTta cO paHoTHaTa OCHOBa e HecTaburnHa 1 nagHe,
Cepro3Ha nospeaa MOXe Aa HacTaHe.

¢ Hukoraw He CTOJTE Ha anaTkaTa unm Ha HejauHata
paboTHa OCHOBA U He 1 KOPUCTETE Kako ckana umm
ckene. CeprosHu NoBpeay MOXe Aa ce Mojasar ako
anaTkata ce HaBamnu U ako HeHaMepHO Ce Hanpasu
KOHTaKT CO anatkaTa 3a ceyerse. He cknagumpajte
MaTtepujanu Bo nonoxba Ha unu 6nusy anarkata kage
LUTO € HEONXOAHO Aa Ce CTOM Ha anaTtkaTa Wi HejauHaTa
paboTHa OCHOBa 3a fa ce fodartar.

¢ KopucreTe camo Halwm pe3epBHu Aenosu. buno koum
Apyr MOXe Aa npeamn3BukaaT onacHocT. AronHara
nuna Tpeba ga buae MoOHTMpaHa Ha paboTHaTa OCHOBa
LiBPCTO crnopeq ynaTcTeoTo CO UHCTPYKLUMK. [ponncHo
nopamHeTe ja, No3uLMoHupajTe 1 banaHcupajte ja
arofiHaTa nuna cnopep ynaTctBoTO CO UHCTPYKLMM MO
MOHTMpakE Ha aronHata nuna Ha paboTHaTa OCHOBa.

¢ Hukoral He ja moguduumpajTe paboTHata 0CHOBa BO
HWKO] MOrNea UK He ja KopucTeTe 3a Apyra HameHa
OCBEH 3a Taa HaBefeHa BO MHCTPYKLMNTE.

¢ MarepujanoT LTO Ce Cceye MOXe Aa Npeam3Bika
paboTHaTa OCHOBa Aa W3nese 0f pamMHoOTeXa, CeKoTall
ocurypajte ce aeka MatepujanoT € NpOnKUCHO NOAAPXaH.
AKO napyeTo LUTO Ce Ceye e NOCTaBeHo nogarneky og




paboTHaTa nogsiora, HorapkuTe Ha paboTHaTa OCHOBa
Ha CMpOTMBHATa CTpaHa MOXe [1a Ce NOAUrHaT oaeaHall
nopaau AucGanaHc Ha TexuHarta.

¢ LiBpcTo apxeTe ja cnpoTUBHATa CTpaHa Npes ceyereTo
3a [ia ja crpeyuTe oBaa cuTyauuja.

MpepynpepyBate! 3a Bawa 6e36eaHOCT, HUKOraLL He
noBp3yBajTe Ce CO M3BOPOT Ha eHepruja ce AoLeKa He
3aBpLUaT CUTE YEeKOpHM 3a KOMNMETUPaHLE U CTe ro NpoynTane
W pa3bparne LenmoT NpupayHmuK 3a CONCTBEHMLIN.

OcraHaty pusuum.

Kora ce ynotpebyBa anatkata MOXe Aa ce jaBaT
[ONONHATENHW NPEOCTaHATU PUNLIMA LUTO HE CE BKITyYEHN
BO npegynpeayBatbata. OBue pusnLy MOXe fa ce nojasat
nopaau HenpasunHa ynotpeba, fonroTpajHa ynotpeba v ap.

[lypv v ako ce npyMeHaT COOABETHWUTE NpaBuna 3a
BesbegHocT 1 ce BoBeae besbegHoCHa onpema, oapeseHu
oCTaHaTV pu3nLM He MoXe Aa ce usbernar. Toa ce:

¢ [loBpeau npean3smkaHn Nopaam JONMP Ha BPTEYKM 1N
MOZBVXXHW ENOBY.

¢ [loBpeau Npu MeHyBare Ha JenOBM, Ceumnna unm
AoaaToLm.

¢ [loBpeau npeansBukaHy nopaam LONroTpajHa ynotpeba
Ha anatkata. Kora kopucTiTe anatka nogonr nepuog,
obe3beneTe fa npaBuUTe NOBPEMEHN May3u.

¢ OwreTyBatbe Ha CryXoT.

¢ 30paBCTBEHMTE OMACHOCTM NPEAN3BUKAHM Of ANLLEHE
Ha npaB npou3segeH of ynotpebata Ha Bawwara anatka
(Ha npumep:- 0bpaboTka Ha apBo, ocobeHo aab, byka
n vBepuua.)

KapaktepucTuku

Oaa anatka Ma Hekou unu cute of JoSy HaBefeHuTe
KapaKTepuUCTUKK.

lMperpagu 3a nogapLuka

BwHT 3a nogecyBsarbe Ha Nperpaam 3a noaapLuka
Pauka 3a 6nokuparbe Ha Horapka

Wrna 3a brokupatbe Ha Horapka

[Mperpagm 3a MOHTUpatbLe

Pauka 3a Hocere

CTpaHuyYHK NpoJomKETOLM

BUMHTOBM 32 3aKNy4yBare Ha CTPaHUYHUTE
MPOAOIIKETOLM

© Nk =

Ynotpeba

MogrotByBake Ha paboTHata ocHoBa (Ckuua A)
¢ [locTaBete ja ropHaTta noBpLUnHa Ha nognorata Ha nogoT
CO NMPEBPTEHUTE HOrapy Ha BPBOT.

¢ [lpuTucHeTe ja paykaTa 3a 3akouyBar-e Ha Horapa (3) 3a
[ia ja noBneyeTe urnata 3a 3aknyvyBatbe (4) n CBpTETE ja
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HOrapaTta JOL€eKa urnata 3a 3akiy4yyBahe He KIMKHE Ha
CBOETO MECTO.

¢ [loBTOpETE CO OCTAHATUTE TPK HOTapy.
¢ KpeHere ja paGoTHaTa OCHOBA.
¢ [poseperTe 3a f1a GuaeTe curypHn aeka paboTHata

OCHOBa € CTabuIHa 1 CUTE UITIMYKM 32 3aKIy4yBatbe Ce
BO Monoxoa.

MocTaByBarbe Ha NperpaauTe 3a NoaapLIKa
(Cxknum B&C)

[perpaguTe 3a nogapLUKa noMaraat BO OLpXyBake Ha

paMHOTEXa 3a BPEME Ha OrnepaLyn 3a CeYeHe.

3a pa ro noctaBuTe nperpaguTe 3a nogapLuka:

¢ HaBpTeTe rv BUHTOBUTE 3a 3akyyyBate (8) HU3 aynkuTe
3a BUHTOBMTE 3a 3aKny4yBatbe Ha ABaTa Kpaja of
paboTHaTa OCHOBA, KaKo LUTO e npukaxaHo Ha Ckuua B.

¢ [locraBeTe r1 nperpaanTe 3a nogapLka (1) Bo
KBagpaTHu yrnku Ha ABaTa kpaja Ha paboTHaTa 0CHOBA,
ckuua B.

¢ [locTaBeTe rv 1 3aTerHeTe M HaBPTKUTE 3a
npunarogysarse (2) Ha ABaTa Kpaja Ha ApxayoT, ckuua B.

Mpukayete ja aronHaTa nuna co paueTe 3a NoApLIKa
Ha paboTtHaTta ocHoBa (Ckuum D, E, F u G)

MoaroTeeTe rv pauete 3a noapuka (Ckuua D)

¢ BwetHerte aga M8 x 60 BuHTOBM (9) BO Cekoja nperpaga
33 MOHTUpAH-E.

MpepynpepyBame! Vcknyyete ro npeknHyBayoT 3a anat

W UCKITyYeTe 0 HarojyBaweTO Npes Aa ja MoOHTUpaTe

paboTHaTa 0CHOBA. HeHamMepHOTO cTapTyBarbe 3a BpeMe Ha

MOHTaXaTa MOXe Aa Npeau3Brka nospesa.

3a fa ce 06e36ean pamHOTEXKA M CTABUHOCT NpK

KOPUCTEHETO Ha NWnaTa, CUTe YeTUPU CTPaHM Ha Nunata

Mopa fa buaat 3aTerHaTii Ha MOHTaXHUTE Kpaum npea

ynotpeba. buaete curypHu aeka 3aBpTKUTE He ce npoTeraaTt

Hap TabenaTta Ha aronHata nuna.

MpukayeTe ja aronHaTa Nuna Ha NOTNOPHUTE paLe
(Ckunua D, E)

OcHoBaTa Ha nurara 1ma YeT1pm Lynku Kou Ce NoCTaBeHu

CO OTBOPWTE BO NperpagunTe 3a MOHTUparse. [lornegHeTe Ha

ckuua E.

MpepynpepyBatse! YBepete ce Aeka padkute (5a) of

nperpaguTe 3a MOHTUpatEe (5) ce No3nNLMOHNPaHK Ha

3apHata cTpaHa Ha aronHara nuna.

¢ [locTaBeTe rv rpaHUYHULATE 38 MOHTUPAHE HAZOIy.

¢ [logurHeTe ja egHaTa cTpaHa o nunata u CTaseTe ja
nperpagata 3a MOHTUpake 0A0340Ma, M3paMHyBajku
M LMIUHOPUYHUTE Kanawy 3a 3aBpTKM CO JynKuTe 3a
MOHTMPatLE Ha arorHaTta nura Kako LWTo e NpukaxaHo
Ha ckuua E.
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¢ Hamecrerte ja aronHaTa nuna Ha nperpagara 3a
MOHTaXa, HaBPTYBajKN M LNMMHOPUYHNTE Kanaum Ha
3aBpTKWUTE Ha rnaBaTa Ha HWU3 Cekoja MOHTaxXHa Aynka.

¢ Kopucrete obuyHa nognoLuka n HaepTka (11) 3a ga
ocTaHat Bo nosiox6a.

¢ [loBTOpTETE 'Y FOPHUTE 4 YeKOpY 3a MHCTanMparLe Ha
BTOpa nperpaga Ha pyrata cTpaHa o nunara.

¢ Ocurypajte ce nperpaguTe Aa bupat napanenHn egHa
Ha apyra. Kopuctete ro 0be3beaeHnoT npuknyyok (10)
3a nabaBo Aa ja cTerHeTe cekoja HaBpTka. AnTepHaTUBHO
MOXeTE [a KOPUCTUTE MPUNArUaIvB Ky,

MNpukayyBare Ha aronHaTa nuna Ha COCTaBOT Ha
nperpaam Ha pabotHata ocHoBa (Ckuum F u G)

¢ [logurHeTe ro COCTaBOT Ha NUMaTa W Apxaqor,
[03BOSTYBajkWN My Ha COCTABOT Marky Aa ce HaBanyBa KOH
BaLLETO Teno.

¢ Kora coctaBoT Ha nperpagara e HaBaneH KOH Bac,
3akayeTe ro npegH1oT pab Ha npeaHaTa WuHa Ha
paboTHaTa OCHOBa, BUAETE ja ckuuarta F.

MpeaynpenyBate! 3a na nsberHete ceprosHn NoBpeau,

npez Aa ro HamecTuTe 3agHUOT Kpaj Ha nperpagara,

npoBepeTe fanu 3a06neHnoT npeaeH pab Ha nperpaaara 3a

MOHTaxa e 6e3befHO NOCTaBeH Npeky NpeaHaTa LWuHa.

Ako He ro ctopuTe Toa, MOXeTe Aa ja n3rybute koHTponara

BP3 COCTABOT 3@ MOHTMPatLe Ha nunara.

¢ CnywreTe ro cOCTaBOT Ha Nperpaaara, 403BONYBajkn My
Ha 3agH1OT pab LenocHo Aa ceay Hag 3agHaTa LUmMHa,
ckuua G.

HanomeHa: KopucteTe efHa paka 3a fja ro ApXxuTe COCTaBoT

3a MOHTMpatse Ha nperpagaTta JoAeka ABeTe paduku He ce

Be3beqHo 3aKnyyeHu.

¢ [lposepete ja nonoxbata 1 npunarogete ja ako
e noTpebHo, 3a fa buaeTte CUrypHU feka TexmHaTa Ha
nunara e paMHOMEpPHO n3banaHcmpaHa Okony LUMHUTE
KaKo LUTO € NpuKaxaHo Ha ckuua G.

¢ YBepeTe Ce [jeka nunata e noTnoiHO CMecTeHa
1 3aKnyyeHa Bo nonoxba, a noToa LEeNocHo 3aTerHeTe
M YeTUPWTE HaBPTKM 3a Aa ja ApXKUTe Nunata Ha
nperpagara 3a MoHTaxa.

OtcTpaHeTe ja nunata of paboTHaTa OCHOBA

¢ OnabaBeTe rv paLeTe 3a 3akyyyBatbe 3a OTKMyYyBaHe
Ha CKNOMNOT Ha Nunata v nperpagata 3a MOHTUPaHLE.

¢ [loBneyeTe i payknTe 3a 3akmnyyyBatbe BO (5a).

¢ HexHo HaKrMoHeTe ro CoCTaBo KOH Bac, KPEeHeTe ro
NpeaHnoT aen of coCTaBoT 3a Aa Ce ocnoboam og

npegHata WuHa Ha pa60THaTa OCHOBa, BMAETE ja CKnua F.

TecT 3a KOMNATUOMNHOCT Ha paboTHaTa OCHOBA
Co nunata MOHTMpaHa Ha paHOTHaTa OCHOBa:

¢ [IpoBepete ganu nacysa v yHKkUMoHupa. Hema ga

“Ma MeLLake Ha arofiHaTa nunata BO TEKOT Ha LenunoT
CNeKTap Ha aronoT, HaKMOH W CIIOKEHO Ceyvetse.
PaboTHaTa nogapLuka Moxe Aa ce Npunarogn Ha BUcuHa
KOja e paMHa CO ropHUOT Aen of aronHata nuna.
MpeaynpenyBawe! [poeepeTe ganu pabotHata ocHOBa

€ LienocHo cTabunHa 1 He ce HaBanyBa Kora ja cnyLrarte
rnaBaTta Ha aroniHaTa nuna.

<

KopucTetbe Ha CTpaHUYHW NPOAOMKETOLM
(CkuuaHul)

¢ KopwcTeTe CTpaHMYHM EKCTEH3WM 3a NOAAPLUKA Ha
MOLONIM JOMKWNHY Ha [IPBO.

M3,D,0H)KyBal'be Ha LWKUHUTE

¢ OnabaBeTe ro BUHTOT 3a 3aKny4Bate (8).

¢ I3gonxeTe rv cTpaHUMYHWUTE NPOOOIKETOLM BO CakaHaTa
nonoxoa.

¢ 3aTerHete ro BUHTOBM 3a 3aKny4yBatbe Ha CTPAHUYHUTE
NPOAOITKETOLIM.

¢ Kora CTpaHW4HM NPOAOIIKETOLM C& U3AO0IMKEHN
[0 NpefynpeyBaykata nonoxba, He Tpeba aa ce
W300MXKyBaaT NoHaTamy.

I'Io,qecyBaH:e Ha BUCMHA HAa NOTNOPHUTE rPaHNYHULIN

¢ OnabaBeTe ja HaBpTKaTa 3a NpuUnaroayBare Ha
nperpagara Ha NoTnNMpaYoT Ha KPajoT 04 CTPaHUYHOTO
NPOAOITKYBakE, KaKO LUTO € NPKKaxKaHo Ha ckuua |.
[MogurHeTe ja noTNOpHaTa Nperpaga 4o BUCKHA Koja
€ pamHa Co ropHaTa noBpLUMHA Ha aronHaTa nuna.
¢ [loBTOpPHO CTErHeTE ja paykata 1 NOBTOPETE Ha
CNpOTWBHATa CTpaHa.
MpepynpepyBatse! 3a ga ro HamanuTe pU3KKOT 0f NoBpeaa,
ocurypajte ce aeka noTNOPHUTE Nperpaam ce NOAEeceHn Taka
LWTO pabOTHMOT [en ce Haora pamMHO Ha MacaTa Ha arofnHata
nuna. PaboTHUTE Napunkba LWTO He cefaT pamMHo, MOXe
[a Npeau3BrKaaT CevmnoTo fa ce UCKPUBM 3a BpeMe Ha
ceyereTo.

Pauka 3a Hocewe (Ckuua J)

Ce ncnopavysa padkata (6) 3a ga ce npeHece paboTHaTa
OCHOBa 3a Nina Ha ¥ of paboTHOTO MECTO.
MpeaynpeayBawe! 3a Aa ro HamanuTe puU3MKOT Of NMYHA
noepeaa, HE ce obuayBajte ga ja yyBate pabotHaTta ocHoBa
CO npuuBpcTeHaTta nuna. Moxe fga aojae Ao rybetbe Ha
KOHTpona.

OapxyBatbe

MpenynpenyBare! 3a aa ro HaManuTe PUIMKOT Of NUYHA
noBpeAa, NepUoANYHO NPOBEPYBAjTE MM CUTE CBP3yBaYKMA
€NeMEHTU 1 NPUNarofeTe rm BO COrNACHOCT CO MHCTPYKLMMTE
3a COCTaBYBakbE BO OBOj MPUPaYHIK.




MpepynpepyBame! Kora cepsucupate ynotpebysajte
Cam0 MAEHTUYHM pe3epBHN denosu. Ynotpebata Ha apyru
AENOBY MOXeE Aa NPeamn3BiKa ONacHOCT U Aa Npeam3Bika
OLITETYBake Ha NPON3BOAOT.

MpeaynpenyBawe! N3berHysajte ga kopucture
PaCcTBOPYBaYM Kora rm YUCTUTE NNACTUYHUTE AEMOBH.
[NoBekeTe NNACTUKM Ce NOLNOXHW Ha OLITETYBaHe 04
KoMepLujanHn pacTBoOpyBayu U MOXe Aa ce oTeTar co
HMBHa ynoTpeba. KoTuctete YnCTv Kpnn 3a Aa OTCTpaHUTE
NpnaBLLUTWHA, NpaB, Macno, UTH.

TexHn4ku nogaroum

BEZ100
HomkunHa mm 1046
JomkuHa co U30MKEeHN peLIeTKu mm 1500
BucuHa mm 746
MakcumaneH paboTeH ToBap kg 185
TexuHa kg 12,5

3alTuTa Ha XUBOTHaTa cpeanHa

)i

OpnBoeHo cobupatbe. Mponssoaute u batepunte
03Ha4eHu co 0BOj cMMBON He cmearT fa ce
ncpnaat co 0BUYHMOT JOMaLLEH OTnaf.

MpownssoaguTe n batepumnte cogpxar
MaTepujani KOMLITO MoXaT Aa buaat 0bHOBEHM
UK PeLMKNMpaHKn, NpuToa Hamanysajku ja
nobapyBaykara 3a CypoOBUHM.

Be monume peuuknupajTe r enekTpuyHnTe Npou3Boau
n B6aTepum cnopeg nokanHute ogpenbu. Moseke
WHopmaLmum ce goctanHn Ha www.2helpU.com.

[apaHumja

Black & Decker BepyBa BO KBanuTeTOT Ha CBOMTE NPOU3BOAM
W UM HYZW Ha KOPUCHWLMTE rapaHumja of 24 meceum o
AaTyMOT Ha KynyBate. [apaHuujaTa r1 4ononHyBa 1 Ha
HWEAEH HaYMH He M OrpaHnyyBa BaLLMTe 3aKOHCKM Npasa.
['apaHumjaTa Baxu Ha TEPUTOPUUTE Ha 3EMjUTE-UTIEHKN

Ha EBponckaTta yHuja 1 Ha EBponckaTta 30Ha Ha cnobogHa
Tprosuja.

3a pa HanpaswuTe Baparbe 3a oLTeTa Bp3 OCHOBA Ha
rapaHuyjata, bapaweTo Mopa Aa buae HanpaBeHo cropes
ycnosuTe 3a kopuctere Ha Black & Decker n Bue ke Tpeba
[a NpuUrnoxuTe Aokas 3a KynyBakeTo Ha NPoAaBaYvoT Uin

Ha OBNACTEHWOT cepaucep. YCroBUTe 3a KOPUCTEHE Ha
2-ropguiiHaTa rapaHumja Ha Black & Decker n nokauujaTa Ha
BaLLIMOT HajbrM30K OBNaCTEH CEpBUCEP MOXAT Aa ce HajaaTt
Ha UHTEpHEeT Ha www.2helpU.com, nnu npeky KoHTaKTUpare
Ha BallaTa nokarnHa gunujana Ha Black & Decker Ha
afpecara LUTO Ce Haora BO OBj NMPUPaYHKK.

 VAKELOHCK/ g

Be monume fa ro nocetute HawmMoT cajT
www.blackanddecker.co.uk 3a fa ro peructpuparte BaLUmoT
HoB Black & Decker npousBog 1 3a aa buaete n3BecTeHu 3a
HOBMTE NPOW3BOAMN U CieLujanHUTE MOHYAN.
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